YKPAIHCbKUI UKRAINIAN ORTHODOX

NMPABOCNABHWUN COBOP = CHURCH OF
CB. QUMUTPIA | ST. DEMETRIUS
Hepina Camap’siHKu Sunday of the

Samaritan Woman

NMam’aTb cBATUX OoTUIB cemun BceneHcbkux CobopiB

BceneHcbki Cobopu € 3ibpaHHsMM npeacroaTenis i
npeacTtaBHUKIB yCix NomMicHMX LlepkoB Ta CKIMKalTbCA AN
PO3BIHYAHHA €pecen | yTBEpOXEHHS ICTUH BIPOBYEHHSA, AN
BCTAHOBIIEHHS NpaBuin, 0boB’a3koBUX Yy BCin Llepksi, Ta anga
BUPILLEHHA MUTaHb, AKi MalTb 3arasibHOLEPKOBHY BaXIu-
BICTb.

Ha yux Cobopax Oynu npucyTHi ronosu nomicHux Llep-
KOB YU TXHi OQILiINHI NpeacTaBHUKN, a TaKOX BECb EMMCKONAT,
AKUN NpeacTasnsaB cBOl enapxil. lormaTtnyHi Ta KaHOHIYHI pilleHHA BceneH-
cbknx Cobopis € obos’siskoBnuMn ana Beiel Llepksun. [Ans npucsoeHHs Cobo-
poBi cTaTtycy «BceneHcbkun» HeobxigHa peuenuisi, TODTO nepeBsipka Yacom, |
NPUNHATTS NOro NOCTaHOB yciMa nomicHumK LlepkBsamun. Tpannanoca, wo nig
XXOPCTKMM TMUCKOM iMrepaTopa 4n BMSMBOBOIO enuckona ydyacHukn Cobopis
NpuUMMarnmn pilleHHd, WO Cyrnepednnun eBaHrenbCbKi ICTUHI Ta LepKOBHOMY
[MepenaHHto, | 3 Yyacom piweHHs Taknx CobopiB LiepkBa Bigkngana.

Y BceneHcbkin NMpaBocnaBHin Llepksi BceneHcbknn Cobop € egnHum
BEPXOBHMM aBTOPUTETOM i3 NMUTaHb BIPOBYEHHS Ta 3aKOHOL4ABCTBA i, 3 Orns-
Ay Ha fdito Yepes Hboro n y Hbomy Ceatoro [lyxa, Mae BrnacTmBiCTb Henorpiwl-
HOCTIi; BU3Ha4yeHHs Ta npasuna BceneHcbkoro Cobopy oxonntotoTb Bei [1o-
MicHI Llepkswu i BCi 4acw.

Ycboro 6yno cim BeceneHcbkux Cobopis (Big 325 oo 787 poky):
Hikencbkui;

KOHCTaHTUHOMONbLCLKUI;

Edecbknu;

XanKigoOHCbKUNA;

KOHCTaHTMHONOMBbCLKUI OPpYrun;

KOHCTaHTUHONONLCHKNN TPETIW;
Hikencbkuin opyrmn.
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Memory of the Holy Fathers of the
Seven Ecumenical Councils

Ecumenical Councils are assemblies of the Primates

and representatives of all Local Churches and are con-
vened to dispel heresies and affirm the truths of doctrine,
to establish rules binding on the entire Church, and to re-
solve issues of general Church importance.

These Councils were attended by the heads of the
- - —| ocal Churches or their official representatives, as well as
the entire episcopate representing their dioceses. The dogmatic and ca-
nonical decisions of the Ecumenical Councils are recognized as binding on
the entire Church. In order for a Council to be granted the status of
“‘Ecumenical’, it requires reception, that is, verification by time, and the
adoption of its resolutions by all the Local Churches. It happened that, un-
der severe pressure from the emperor or an influential bishop, the partici-
pants in the Councils made decisions that contradicted the gospel truth
and church Tradition, and over time such Councils were rejected by the
Church.

The Ecumenical Council is the sole supreme authority in the Univer-
sal Orthodox Church on matters of doctrine and law and, due to the action
of the Holy Spirit through it and in it, has the property of infallibility; the defi-
nitions and rules of the Ecumenical Council cover all Local Churches and
all times.

There were seven Ecumenical Councils in total (from 325 to 787 in-
clusive):

Nicaea;
Constantinople;
Ephesus;

Chalcedon;

Second Constantinople;
Third Constantinople;
Second Nicene.

No ook owb -~



AMNMOCTOIJ1
3 OissHb CBATUX ANOCTOMIB YNTAHHSA.
(p. 11, B. 19 - 26, 29 - 30)

A Ti, XTO poO3nopoLlIMBCSA Bi4 NepecnigyBaHHs, WO 3HAnocs ©6yno

yepe3d CrtenaHa, nepenwnn HagiTb A0 DiHikil, i Kinpy, i AHTIOXii, He
3BICTYIOUM CroBa HiKOMY, KpiM toaeilB.
A MK HUMK Bynu myxi geski 3 Kinpy Ta 3 KipiHel, wo 0o AHTioXil

NPUALLINK, | NPOMOBISANKM 1 4O rpekiB, bnarosictsum npo ocnoga Icyca.

| TocnogHa pyka Oyna 3 HUMW; | BenuMKe 4ucno IX yeipyeano, i

HaBepHynocb o ['ocnoaa!

| BiCTKa Npo HMX Joc4drna o Byx epycannumcbKkol Llepksu, i go AHTioxil
nocnanv BapHasy.

A BiH, 9K npunwoB i Gnarogatb boxy nobayus, 3BecenuBCs, i BCiX

cTaB npocutun, Wwob cepuem piwy4ymnm Tpumanuca 'ocnoga.

Bo BiH pobpun 6yB mMyx, noBHun [yxa Csatoro Ta Bipn. |

npuny4unock 6arato Hapoay ao ocnoaa!
[Micns Toro nogasca BapHaea oo Tapcy, wo6b Caena wykaTtu.

A 3HanwoBLwWwwK, npmeiB B AHTIOXito. | 36upanuck y Llepksi BOHWU Uinnn
piK, i HaB4anu 6arato Hapoay, i B AHTIOXIT HannepLw XpUcTusiHaMmmn Ha3BaHoO

YYHIB.

Toai yYHi, ycAKMM i3 CBOEI CNPOMOXHOCTU, MOCTAHOBUIIN MnocnaTtu

gonomory 6patam, wo B Kogei xunu.

Llo n 3pobunn, 4depe3 pykm BapHaBun Ta Casna, nocnaswuv Ao

CTapLuuX.



€BAHIENIA

Big IBaHa CBaToro €BaHrenis YMTaHHS.
(p. 4,B.5—-42)

OT1ox, npubyesae BiH go camapincbkoro Mmicta, wo 3BeTbcda Cixap,
Hefarneko Big nons, sike Akis 6yB AaB CBOEMY CUHOBI Nocunosi.

Tam xe byna AkoBoBa KpuHUUS. | lcyc, 4OpOrot 3MOpeHuin, CiB oTak
Kpan KpuHuui. byrno kono roguHu gecb LWoCTOl.

HagoxoonTb ocb XiHka ogHa 3 Camapil HabpaTtu Bogun. Icyc kaxe go
Hel: ,Jau Hanumuckb MeHi!”

5o yuHi Moro Biginwnu 6ynu B MicTo, LWo6 KynuTy NOX1BM.

Toai kaxe WMomy camapsiHka: , Ak xe T, rogesHuH 6yBLumM, Ta NpocuLu
HaNUTUCb BiO MeHe, camapsaHkM?” bo toagel He cxoaaTbecsa i3 camapsiHaMu.

Icyc BignosiB i npomoBuB a0 Hel: ,Kosnu 6 3Hana mu boxud dap, i Xmo
Tou, Xmo zoeopumb mobi: ,[au Hanumuce MeHi”, - mu 6 y Hboeo
npocuna, i BiH mobi dae 6u xueoi 600U’

Kaxe xiHka oo Hboro: ,| yepnaka B Tebe, lNaHe, HeMa, a KpUHULS
rmmnboka, - 3BiAKun X MaeLl Ty Boay XnBy?

Un Tu Ginbwinn 3a HaWoro otusa HAkoea, WO HAM OaB L0 KPUHULLO, i
BiH caM i3 Hel NuB, | CUHWM MNoro, | xygoba noro?”

lcyc BignosiB i ckasaBs n: ,KoxeH, xmo 800y yto rn’e, byoe rpasHymu
3HO8Y.

A xmo numume 800y, wo 5 tomy Oam, ripacHymu He byde rnosik, 60
g800a, wWo 5 dam, cmaHe 8 Him Oxxeperiom miei 600U, WO me4ye 8 XXummsi 8i-

7

YHe .



Kaxe xiHka go Hboro: ,Jlan meHi, NaHe, uiel Bogn, Wwob g nUTn He
X0Tina, i ctoan He npuxoguna bpartn’.

[oBopuTb A0 Heil lcyc: ,I0u, noknuy 4Joriogika ceoeo ma U eepmadcs
croou’.

>KiHka BignoBina Ta U ckasana: ,MonoBika He marw’ ... Bigkasas 1u
Icyc: , Tu 0obpe ckasana: Honosika He mato.

6o m’ambox 4osoeikie mu marsa, a mou, Ko2co Maew merep, - He MyX
8iH mobi. Lle mu npaedy ckaszana’.

Kaxe xiHka go Hboro: ,bady, [MaHe, wo [Mpopok Tn. OTui HaLwi
BKITOHANUCA bory Ha Ui ocb ropi, a BM TBepauTe, WO B €pycanumi Te
Micue, Ae NoTpPiOHO BKITOHATUCH”.

Icyc npomoBnsie oo Hel: ,[losip, XiHKO, wWo Hadxodumb 200UHa, Kosu
Hi Ha 20pi uit, aHi 8 Epycarnumi ekrnoHssmucb Omuesi He bydeme 8u.

Bu eKroHsiemecb momy, 4020 8U He 3Haeme, MU 8KITOHSIEMOChH MOMY,
wo 3Haemo, 6o craciHHs — 8i0 roeis.

Ane Hacmyrnae 2o00uHa, i mernep 8oHa €, Koru 6oz2ominbuyi ripasousi
gkrioHsamucs 6ydyme Omueai 8 dyci ma & npaedi, 60 Omeub Cobi npazHe
makux 6o2oMinbuis.

Boz € [yx, i mi, wjo Momy 8knoHsombcs, nosuHHi 8 dyci ma e npasdi
B8KITOHSIMUcCh”.

Bigkasye xiHka l7I0|v|y: ,s1 3Haw, wWwo npunge Mecisa, WO 3BETbCS
XpucToc, - Kk BiH npunage, To BCe po3noBiCTb HaM”.

[MpomoBnsie go Hei lcyc: ,Le A, wo po3mosriso 3 moboro’...

| Tomi Hagiiwnm Woro YYHi, | OuMByBanucb, WO 3 XiHKOWO BiH

PO3MOBIISIB.

[MpoTe XoaeH i3 HUX He cnuTtas: ,Yoro xodew?” abo: ,[1po Wo 3 Hetw

roBopuLl?”



[MoKnHyna iHKa ToAi BOAOHOCA CBOro, i nobirna 4o micta, Ta 1 nogsav
roBOPUTH:

,Xoaitb HOo, nobayte Toro Yonosika, WO cKaszaB MeHi Bce, WO 4
BYUMHUNa. Yum BiH He XpucTtoc?”

| BOHW noBmxogmnu 3 micta, i 4o Hboro npunnu.

Tnm Yacom Xxe y4Hi npocunu Woro Ta i kasanu: ,Yuutento, i!”

A BiH im BigkasaB: 5 Maro noxusy Ha iOXKeHHSs, SIKoi He 3Haeme 8u’.
[MnTanun Toai oAuH 0gHOro y4Hi: ,Xiba XTO NPUHIC I7I0|V|y ictn?”

Icyc kaxe oo Hux: ,[loxuea Mosi — yuHumu om0 To2o, Xmo rocrnas
Mewe, i cripasy Mozo dosepwiumul.

Hu He kaxeme su: ,llle yomupu om micsui, - i HacmaHyme xHuea?”
A A eam kaxy: lidiimimb c80i o4i, ma arsiHbme Ha Huea, - 5K Oris
XKHUB yXKe r1orososinu eoHu!

A xmo xHe, mou 3arnamy bepe, ma 36upae gpoxal 8 XXumms 8i4He,
wob xmo cie t Xxmo XHe — pa3omM padisnu.

6o nipo ue nozosipka rpasousa: ,Xmo iHwul cie, a Xmo iHWuUU XHe”.

A 8ac xxamu riocrnae, 0e 8U He rpaurosarsnu: npauyrosarnu iHwi, eu X 00
IXHBOI npaui esitwnu’.

3 TOro > Mmicta ©OaraTto-xTo i3 camapsiH B Hboro BBipyBanu 4epes
CINOBO XiHKM, WO cBigyuna: ,BiH cka3zaB MeHi Bce, Wo 9 BYnHUNa bynal”

A konu camapsiHm go Heoro npuwiiwnu, To 6naranu Moro, wob y Hux
nosoctasc4d. | BiH nepebys Tam gBa gHi.

3HayHo X 6inbLL BOHW BBipyBanu Yepes crnoso Moro.

A 00 XiHKM Ka3anu BOHU: ,He 3a crnoBo TBOE MU BXe BipyeEMO, - cami

60 Mu 4Yynn 1 nisHanu, wo cnpasai Cnacutens BiH cBITY”.



EPISTLE
The reading is from Acts of the Apostles.
(c. 11, v. 19 - 26, 29 - 30)

Now those who were scattered after the persecution that arose over
Stephen traveled as far as Phoenicia, Cyprus, and Antioch, preaching the
word to no one but the Jews only.

But some of them were men of Cyprus and Cyrene, who, when they
had come to Antioch, spoke to the Hellenists, preaching the Lord Jesus.

And the hand of the Lord was with them, and a great number be-
lieved and turned to the Lord.

Then news of these things came to the ears of the church in Jerusa-
lem, and they sent our Barnabas to go as far as Antioch.

When he came and had seen the grace of God, he was glad, and
encouraged them all that with purpose of heart they should continue with
the Lord.

For he was a good man, full of the Holy Spirit and of faith. And a
great many people were added to the Lord.

Then Barnabas departed for Tarsus to seek Saul.

And when he had found him, he brought him to Antioch. So it was
that for a whole year they assembled with the church and taught a great
many people. And the disciples were first called Christians in Antioch.

Then the disciples, each according to his ability, determined to send
relief to the brethren dwelling in Judea.

This they also did and sent it to the elders by the hands of Barnabas
and Saul.



GOSPEL
The reading is from the Holy Gospel according to St. John.
(c.4,v.5-42)

So He came to a city of Samaria which is called Sychar, near the plot
of ground that Jacob gave to his son Joseph.

Now Jacob’s well was there. Jesus therefore, being wearied from His
journey, sat thus by the well. It was about the sixth hour.

A woman of Samaria came to draw water. Jesus said to her, “Give Me
a drink.”

For His disciples had gone away into the city to buy food.

Then the woman of Samaria said to Him, “How is it that You, being a
Jew, ask a drink from me, a Samaritan woman?” For Jews have no deal-
ings with Samaritans.

Jesus answered and said to her, “If you knew the gift of God, and who
it is who says to you, ‘Give Me a drink,” you would have asked Him, and He
would have given you living water.”

The woman said to Him, “Sir, You have nothing to draw with, and the
well is deep. Where then do You get the Living water?

“Are You greater that our father Jacob, who gave us the well, and
drank from it himself, as well as his sons and his livestock?”

Jesus answered and said to her, “Whoever dinks of this water will thirst
again,

‘but whoever drinks of the water that | shall give him will never thirst.
But the water that | shall give him will become in him a fountain of water
springing up into everlasting life.”

The woman said to Him, “Sir, give me this water, that | may not thirst,
nor come here to draw.”



Jesus said to her, “Go, call your husband, and come here.” The wom-
an answered and said, “| have no husband.”

Jesus said to her, “You have well said, ‘| have no husband, “for you
have had five husbands, and the one whom you now have is not your hus-
band; in that you spoke truly.”

The woman said to Him, “Sir, | perceive that You are a prophet.

Our fathers worshiped on this mountain, and you Jews say that in Jerusa-
lem is the place where one out to worship.”

Jesus said to her, “‘Woman, believe Me, the hour is coming when you
will neither on this mountain, nor in Jerusalem, worship the Father.

“You worship what you do not know; we know what we worship, for
salvation is of the Jews.

“But the hour is coming, and now is, when the true worshipers will
worship the Father in spirit and truth; for the Father is seeking such to wor-
ship Him.

“God is Spirit, and those who worship Him must worship in spirit and
truth.”

The woman said to Him, “I know that Messiah is coming” (who is
called Christ). “When He comes, He will tell us all things.”

Jesus said to her, “I who speak to you am He.” And at this point His
disciples came, and they marvelled that He talked, with a woman; yet no
one said, “What do you seek?” or, “Why are You talking with her?”

The woman then left her water-pot, went her way into the city, and
said to the men.

“Come, see a Man who told me all things that | ever did. Could this be
the Christ?”

Then they went out of the city and came to Him.
In the meantime His disciples urged Him, saying, “Rabbi, eat.”

But He said to them, “/ have food to eat of which you do not know.”



Therefore the disciples said to one another, “Has anyone brought Him
anything to eat?”

Jesus said to them, “My food is to do the will of Him who sent Me, and
finish His work.

‘Do you not say, ‘There are still four months and then comes the har-
vest? Behold, | say to you, lift up your eyes and look at the fields, for they
are already white for the harvest!

“‘And he who reaps receives wages, and gathers fruit for eternal life,
that both he who sows and he who reaps may receive together.

“For in this the saying is true: ‘One sows and another reaps.’

“l send you to reap that for which you have not laboured; others have
laboured, and you have entered into their labour.”

And many of the Samaritans of that city believed in Him because of
the word of the woman who testified, “He told me all that | ever did.”

So when the Samaritans had come to Him, they urged Him to stay
with them; and He stayed there two days.

And many more believed because of His own word.

Then they said to the woman, “Now we believe, not because of what
you said, for we ourselves have heard Him and we know that this in indeed
the Christ, the Saviour of the world.”

MEPLIA CINoOBIAb FIRST CONFESSION

cybota, 31-ro TpaBHda o 7:00 roa. Beu. Saturday, May 31 @ 7:00 pm
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TPABEHb

Henins CamapsiHku

Akadomct go cB. lNaHTenenmoHa
Hepina Cninopog)eHoro
Akadpuct go Icyca Xpucta

Bo3HeciHHA [ocnoaHe

YEPBEHb

OTtui 1-ro Cobopy

Akadpuct go lNpeceartoi boropoaumui
Tpoiubka baTtbkiBcbka CyboTa
3icnaHHa Cegartoro [lyxa

HeHb CeaToro [yxa

Akadpuct go Ceatoro [lyxa
Hepnina Beix CBaTtux

[loyamok Nocmy lNempieku
Akadpuct go cB. AHgpis

Bcix CeaTnx 3emni YkpaiHCbKOI
Pi3gBo cB. loaHa Xpectutens
Akadpuct go Nokposu

3-19 no ’'atnpgecatHuui

ceB lNleTtpaillaBna

Church Calendar

MAY

Sunday of the Samaritan Woman

Akathist to St. Panteleimon
Sunday of the Blind Man
Akathist to Jesus Christ
Ascension of Our Lord

JUNE

Fathers of the 1st Council
Akathist to the Theotokos
Trinity Saturday

Descent of the Holy Spirit
Day of the Holy Spirit
Akathist to the Holy Spirit
Sunday of All Saints

Sts Peter & Paul Fast Begins
Akathist to St. Andrew

All Saints of Ukraine

Nativity of St. John the Baptist
Akathist to the Protection
Pentecost 3

Sts Peter & Paul



IHbopmauia Ta noAii Ha TpaBeHb - Information & activities for May

18
18
20
25
27
31

Cnisgpy»xxs: bepernns
Hemae HepinbHo' LLkonu
HaB4yaHHs Ha BaHaypi
Cnisgpyxxks: CYK
HaByaHHsa Ha 6aHaypi

Mepwa CnoBigb

Fellowship: Berehynia
No Sunday School
Bandura Instruction
Fellowship: UWAC
Bandura Instruction

First Confession

IHdopmauia Ta noail Ha YyepBeHb - Information & activities for June

10
15
17
22
24
29

6
13

CniBgpyxxks: HepsoHa KanuHa
HaB4aHHsa Ha 6aHaypi
Cnisgpyxoksa: CYMK

HaByaHHsa Ha GaHaypi
CniBapyxxa: bepermHa
HaByaHHsa Ha 6aHaypi
Cnisgpyxxs: OpaeH cB. AHOpIS
HaByaHHSA Ha BaHaypi

KomiteT CniBapy»Ks

CniBgpyxxks: UepsoHa KanunHa
Cnisgpyxxks: CYMK

Fellowship: Chervona Kalyna
Bandura Instruction

Fellowship: UOY

Bandura Instruction

Fellowship: Berehynia

Bandura Instruction

Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

Fellowship Committee

IHdbopmauia Ta noaii Ha nuneHb - Information & activities for July

Fellowship: Chervona Kalyna
Fellowship: UOY

YkpaiHcbkuu lNMpaBocnaBHun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko

Website: www.stdemetriusuoc.ca

Parish Office: Tel.: 416-255-7506

e-mail: stdemetrius@rogers.com
Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church

Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com



